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Telegrafulu ése de, doua ori pe . septe-
mana:  joi's si Dumineca. — Prenun.e-
ratiunea se face in ‘Sabiu la espeditur'a
foiei; pe afara la c. f. poste, cu bani
gat'a, prin scrisori francate , sddresate
catra espeditura, - Prétinlu prenameratin-
nei pentrn Sabiin este pe onn 7, fl. v. a.
ear’ pe o jumetite de anu 3. 1. 50. Pen-
tra celelalte parti: ale Transilvaniei si pens
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i trti provinciele din Monarchin pt unu i
} & fl. éra peo jumatate de anu 4. f v w
s \Pentru prine. si tieri swaine pe ama 4244:
. Jpe ‘4 anu 6 (I v, a,
Inserutele se  platesen pentra
inteia 6ra cu 7. cr. sirulu cu litere
¢ Mivi, pentru donn ofa cu BV er. v
pentru ‘a trei'a repetiré cu 3, cr. v.

Proiectu de lege
intrebuintiarea

privitoriu la

limbi

¢celoru trei
indatinatein tiérain comunicatiu-
nea publica oficiosa,
tu' vigére pentru Marele - Principatu - aln  Transsilvaniei.
1. Cele trei limbi indatinate in tiéra, adeca : limb’a un-
gara, germana si romdna suutu egalu indreplaiite in comu-
vicatiunea publica of.cigsa.
2. Partiloru le sa in voia, a intrebuintid in lole perirapta-
rile oficidse veri si care din cele treilimbi inditinate in tiéra.
3. Cereri vorbali ale parifloru, cum si fassiunile acelor'a,
mai_incolo a martoriloru si pricepatoriloru de lucru se votu
lud la protocolu intr'un‘a din cele trei limbi indatinate in
tiéra, si anume in aceea, care o va numi partea, martorulun
8€U pricepatoriulu de lacru, care e de ascultatu.

4. La pertraptérile judecatoresci in si afara de cause con-
troverse,

fiecarei parti a intrebuintid ori si care din cele trei limbi
indatinate in tiéra. :

5. Esibitele partiloru ori cererile loru date la profocolu .
debu.e resolvate in aceea si limba, in care a fostu facuta
petitionea séu cererea luata la protocolu.

6. In casurile acele, cando participéza mai mulle parti
se voru espedi decisianile “judecatoresci, cum si motivele in
acea limba, in care a fostu compusa peliliunea sé. incus’a ,
respective anteialu esibitu ori anlei’a cerere vorbale.

Celorulalte parti li se voru espedi tradiceri din decisi-
une in acea limba, in care au luatu ele parle la pertractare.

7. Pertraptarea tinale vorbale, publicarea si espedirea sen-
tentiei se vd face in aceea din cele trei limbi ale lierei, ca-
re ¢ limb’a materna a inculpatului. Totusi are inculpatulu
voia libera a-si alege peniru acést'a alt'a din cele trei limbi
ale tierei, carea insa elu debuie sa o pricépa.

8. Decisiunile oficielora  si judecatorieloru moi inalte, se
voru espedui asemenea in aceea limba, in care debuie date
afara pariloru acele decisiuni dupa dispusatiunile §§-loru 5,
6 st7. '

9. Fiecine pote intrebuintia in pertraptarile publice orj si
care din cele trei limb: indaiinate in tiéra.

10. In comunele cetatianesci si satesci defige limb'a afa-
cerilora interne in trebi comunali representanti’a comunei.

11. In municipii defige limb’a pentru afacerile municipali re-

presentantia respectivului municipiu.
. 12. Determinatiunile §§-loru 10. st 11 vor uvé valére totu-
deun'a numai pre cata va liené activitatea representantiei
mumc,ipa"  ori comanali. Dupa decursulu acestei activildti
B€ VA poté ‘face o conchisimne néua in privinti'a deligerei
limbei de afaceri 'a comunei ori a municipiului.

13. lmpartasiri, ordinativai si mandate de ori ce soiu si
altcle' de ace_stg,"cal-e suntu indreplate nemediatu catra comu-
fe seu municipl, cdtra corporaliuni eclesiastice ori de . alt-
feli, se_yoru emite in acea limb'a, care e limb'a de afaceri
lt'ilé;;et::l(l)?- loru c"m”“‘i‘“ .Or‘i.munici‘pali, si_care o imtrebuin-

Poratiunea eclesiastica ori de alin-felj.
uighh In Sumupicatjunea reciprocayoru intrebuintis comunele
shounicipiele limb'y |oru propria de afaceri
9 In comunjeg(: b - R X
tiune cu oficiele c. r. wilitari se voru folosi co-

munele dupa amp;g; ™
iy ISiverita municipiele insa j ipu
de limh, germang, e » i Phudts 1 pipale

16. Limh'a oficigsa
decatorieiory muni
spectiva.

... In_comunicat; P ;
Yoia fiecui , ;"-,G:t?:;"e? ?r‘c“’? Pre cale presidiale ii  sta in
tiere, Unid o6} i care dip cele trei limbi, ale

A interna 3 oficieloru municipali si a ju-
cipali e sceea, care si 8 municipialui re-

cdndu participéza mai malte parii, i-st1 in voia

| periodulu principiloru indigeni erd respectata limb’

17, Limb’a oficiésa a cclorulalie oficie si curli judeento-
resci, cul si a comunicatiunei acestorn oficie si cuti jnde-
catoresci intre olalla, si cu oficiele, ce se afla din afara de
Marele-pritieipatu  alu Transsilvaniei, se vd determini pre
calea ordinatiuniloru.

18. Limb'a deinvetiame: ta in scolele poporsli. si medie si
institutele superiore de invetiamentu o defigu acei’a, cari au
de a ingriji de scolele respective si ale sustieng.

19. Matriculele eclesiastice se voru portd intr'un’a din  cele
trei limbi, care suntu dechiarate in paragrafulu antein de e-
galu indreptatite.

Alimintrea le sla in voia confessiuniloru singulari, a de-
termina spre estu scopu in couticlegere cu r. Guberniu si
alta limba. _

20. In comunicatiune cu partile se voru tiené si oficiele
ecclesiastice de dispusatiunile §§-lorn 2—8 a legei acestei'a.

21. Tote legile tierei, care stau in contradicere cu aceste
determinatiuni, suntu desfiintiate si lipsite de eficacitate.

22. Poterea oblegaldria a acestei legi inlra in aclivilate
fara amanare. '

Diet'a transsilvana.

Siedinti’a XXVIL
tinuta Luniin %, Septembre 1863,

(Continuare st capetu). . . B sl
Schuler-Liblo Yy continua: | Pe -¢dndn se

a infiintiatu constitutiunea. Ungariei, | domnesn . alte pareri.
Regele Stefanu credea, ca. unn, imperiu e debiloy care
are numai un’a limba, si cu crestinismulu deodata - jntro—
duse limb'a latina, sperandu, ca prin ea se voru complang
diferintiele intre celelalte limbi. Lamb'a latina remase limb'a
oficiésa predomnitére a Tranniei pana la 1847, in 1847-48
prepondera cea magiara si in tempurile cele mai din urma
ea mai ajuuse inca odata la domnire. = De ltmintrea si in

' a magiara
cd limba curtiei si a diplomatiei. - Dupi ce Tran. i'a ven)
sub Austri’a, se introduse iér limb’a latina ; numai diea din
1791 faci o modificare, proclamandu = de limb'a afaceriloru
din alara limb’a magiara, — afara de scaunele st distric-
tele sasesci, iar pentru cele din launtru pastrandu cea latina,
Decisiunea acést'a o ciprinde arlicolulu 31 din 1791. . St~
turile se silira a respinge catn se péte atita limb’a germana,
calu sl cea roména, césta din urma de abig sufer ndu-o.
Insa referintelui nu-i place a ilustrd mai deaprope acestu ta-
blou, ci dice numai, ca cine seamana ventu va culege tem-
pestate. Cuimea acestoru intentiuni o ajunse in fine diel'a
din 1846 spre 1847, decretandu articululu primu alu  aceleia,
ca afara de limb'a municipala germana numai limb'a magiara
are valre. Limb'a lalina se mai pastra numai peotru tesau-
rariatu sf pentra corespondintiele natiunei sasesci.

Dupa 1848 ajunse la potere limb'a germana, insa a-
C_éS}’a au fostu numai unu schimbu, care nu potea domoli: pa-
Uwile, pana cdndu in fine Maiestatea Sea pria. p. 0. reso=
lutiune ‘din 21 Decembre 1860 catra Cancellariale  aulicu
transsilvany de pe atunci facidreptate (de'si in realilate’ cu pa-
ML succesu) toturoru limbiloru, (citeaza - pasagiulu compe-
tnte). De abea acum suntem in stare de a me-folosi de
aceslu  dreptu; de uci inuainte trei limbi a le patriei vora
navall ci trei suflele spiritcle Tranniloru ; unu destinu fe-
ricity Vol, ¢4 sa ne :nsusimu tolu ce - am huni  trei patiuni
Si.ca prin cullyra a trer 1mbi sa devenimu de treiori
bine facatoriai patriei. Calea spre aceasta tienia
@ indreptatirea egula a foluroru limbiloru jn ,comﬂl“fi“l{‘ Pl
blicu  oficiosu, . In. fine espunendu, ca._comitetuld s'a ienvia
strinsy_de propositivuea regimulii si pumai in privin‘ia- for-
mala s'ay abatutu incétn-va de-laaceea, cared &4 paruin eo-
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mitetului a fi stilisata cam in tonulu unei instructiuni, pe
cinda proiectulu comitetului € mai multu sciintificu, citesce
proieclulu comitetului, care suna asia: 8

: Aclusu

la reportulu comitetului despre a déu'a propusetiune a re-

gimului regiu.
PROIECTU DE LEGE .
despre folosirea celoru trei limbi msitate
intiéraincomunicatiunnea publica oficidsa.

1. Cele trei limbi usitate in tiéra, precum : limb’a magiara,
germana si romana suntu un’a ca si alt'a de indreplatite in
comunicatiunea .publica oficidsa. :

(Dupa §. 1 alu propus. regim.)

2. In tote esebilele, fia de ce soiu voru fi, la téte ascul-
tarile protocolari, precum si peste totu la tote pertraptarile
publice si oficidse, atdtn polilice, cdtu si judecatoresci, in
cause controverse si neconlroverse, voru avé voia partile ,
marlorii si pricepatorii de lueru, cau unu cuventu fiacine, a
-se folosi dupa deplin’a loru placete de limb’a loru materna
séu de Orecare alVa dintre cele treilimhre usitate in tiéra.

(Dupa §§. 2, 3, 4 si 9 din propus, regim.)

3. Téte protocélele oficidse de acestu felu, tote resolvati-
unile, scriptele, ~conchisiunile si decisiunile, cu motivele loru
cu totu, se vorn dd atalu decatra autoritatile si judecatoriele
inferiori, catu si de cele superiori in limb'a, in care a fostu
compusu es:bitulu, cererea, incus’a séu cea dintaia anunciare
‘cu gur'a.

(Dupa §§. 3, 5, 6 si 8 din propus. regim.)

4. Si autoritatile bisericesci se voru tiené de dispusetiuni-
le indicate mai insusu (§. 2 si 3), in comunicatiunea ofici-
osa cu partile.

(Dupa § 20 din propus. regim.)

5. Pertraptarea finale se va ticné, ear’ publicatiunea sen-
tintiei se va face in aceea din cele trei limbi ale tierei, care
e limb’a materna a acusatului. :

Acusatului ii sta inse in voia de a-si defermind pentru
‘acést’a si alt’a dintre limbile tierei.
(Dupa §. 7. din propus. regim.)

6. Téte municipiele, téte comunilatile . cetatiloru, orasielorn
si cele tieranesci, precum si fote corporatiunile ’si voru de-
termind prin corpurile lorn representative, pertru timpula catu
-si va tienéaceste functlunea, limb’a in trebile interne si in
comunicatiunea esterna, pentru sine si peniru oficiele si jude-
catorielc ‘sale.

(Dupa §§.710, 11, 12,14 si 16 din prop. regim.)

7. Téte impartasirile’, estradarile, ordinatiunile, mandatele -
si altels asemine , se voru emite decdira autoritatile loru su-
perordinate calra acesle municipii, comunitati si catra oficie-
le si judecatoriele loru, séu caira corporatiunile bisericesci si -
de altu soiu, in aceea dintre ‘cele trei limbi ale lierei, care
e limb’a’ de' comunicatiune in trebile loru municipali si comu-
nali, séu aceea, de care se folosesce corporatiunea séu insti-
tutulu, fia preoliescu ori fia de altu felio.

(Dupa § 13 din propus. regim.)

8. Matriculele Dbisericesci se voru purtd intru un’a din
limbele, ' dechiarate' in ' §. ‘1. de egale in drepturi. De altu-
-minirea -diferiteloru corporatiuni religiunari ‘le sta in voia a-si
determing spre ‘aceast'a si alta limba, in contielegere cu gu-
-vernulu regiu.

(Dupa §. 19 alu propus. regim.) : ‘

9. In comerciulu cu autoritalile militari ¢. r., comunitatile
se voru folosi dupa potintia, ear’ municipiele se voru folosi la
-téta intemplarea ‘de limb’a germana.

(Dupa ' §. 15 alu propus. regim.) .

10. Limb’a oficiésa interna a celorulalte autoritdti si tribu-
nali judecatoresei intre olalta si cu autoritatile de din afara
-de ‘marele-principatu ~ Ardélulu, se va determind prin ordi-
natiuni.

(Dupa §.:17 ‘alu propus. regim.)

11. In’ comunicatiunea presidiale a tuturoru autoritatiloru 'sf |
oficieloru, se concede a se folosi fiacare dintre cele trei limbi |
rale  ‘tierei. : by \

(Dupa '§. 17 alu propus.” regim.) :

12. Téte legile tierei; ce nu se unescu cu aceste determi-
‘natiuni, 'suntu desfiintiate, scdse din activitate. -

Puterea obligatoria a acestei legi, "intra neamenatu in
aceivitate: : , ;

(Dupa §§:' 21 si+22 din propus. regim.)

Apoi' se citesce st reportulu comitetului competinte, (ca-
're insa nesocotindu-lu de trebuintia neaperata” pentru’ cetitorii
-nostrii nu'lu publicamu, ey ‘ata’a mai vertosu, etc. “€a precum se
iva vedea din decurgerea  desbateriloru proiectulu comitetului.
-nu’ se-au priimitu, ‘¢l ‘de-bas’a pertractarei s'a ‘lualu proiectulu
-regimului in form'a séa” primitiva. ~‘Red.) ook
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~ Presiedintel e comunica, ca de aperatoriulu pro-
iectulvi regimului e denumitu Rannicher, care-si ocupa lo-
culu sen pe banc’a regimului. N :

Obert ia cuventuln si se declara in discursu mai
lungu in contr’a proieclului comissiunei, nu ca cdndu un s’aru
invoi cu principicle cuprinse intr'ensulu, ci peniruca i se pare,
ca comissiunea vrendu a precisa si scurld, a cadiutu in ne-
chiaritate, iar legea cea mai buna e aceea, care e mai chiara.
La esecutarea principiului egalei indreptatiri a limbilora vomu
dd de greutati, inse nu de greutali neinvingibile, céci ase-
menea referintie ca la noi suntu si in Elveli'a, Silesi'a si pe
aiurea; ‘ba din_vechime scimu, ea regele Assiriloru, care
domnié preste 127 de tieri, scriea lafiacare tiéra si la- fiacare
poporu inlimb’aloru sfin fine e mai bine a fi indreplatite
deplinu egalminte trei limbi, decatu sa fin un’a domnitére si
celelalte subordinate; cdci acésUa aru fi isvorulu unei dis-
cordii si desbinari féra capetu. Deci se declarain contr’a pro-
iectului comissiunei, adaugendu insa ca cu imbunatatirile lui
materiale se invoiesce.

Popu. E gren a diceceva nou si interessantu despre
obiectulu dilei dupa ce vorbira. doi oratori asid eminenti
(Schuler Libloy si Obert). Eln nn va a  dice mai multu,
de catu ca anevoia a fostu wvre unu lucru, care se deshine
asida multu pre. locuitorii Tranniei precumu este cesliunea
limbei ; dar raru  va fi esilu'si din partea regimului unu
proiectu dietalu asia liberalu , precumu e cestu de fatia.
Deci partinesce proiectulu regimului, pentruca elu proclama
egalitatéa cea mai deplina (fiacarui transsilvanu, sta deschisa
calea peutru desvoltarea limbei sale), pentruca da voia mu-
nicipielorn de asi stalori insesi limba oficiésa; pentruca asi-
gura partideloru libera i ntrebuintiare a limbei si in fine ,
pentruca are de a infra in viatia fara amanare. Apoi trage
o paralela intre legea din 47, carea lasd terminu celorulalte
limbi anca numai. cativa ani, pecindu acésta da voia a se
intrebuintia cele trei limbi ale tierei numai decélu. In fine
combate pre aceia, cari proiectulu 1l alu - reg malui Jau a-
flata prea lungu, pe cdndu celu d’antdiu lau aflatu prea
scurtu. 4

Fogarasy. In seculii trecuti au fostu certe reli-
giunare, st acclea durara mai multu decumu s’aru fi_doritu;
dar cért’a se domoli in spiritulu crestinatalii, a tolerantiei
st a  libertatii. Tote bisericele si religiunile suntu = libere.
Dar d’abid s’a domolitu cért'a acést’a, si indata si vedemu
radicindu-se in Europ’a alta cérla, care {otu asia amenint:a
‘a stricd pacea natiuniloru, adica cért’a natiunalitatiloru. Spe-
rdmu insa, ca acésta cérta va fi mai scurta, si ca princi-
piulu indreptitirei egale va veni Ia potére. Si 'n_spiritulu
acestui principiu popdrele fatia unulu cu altulu voru fi drepte;
sé voru intielege inire sine si se yoru impacd, — cu carea
cérl’a se va fini. (bravol) Problem’a legislatiunei e, cd la
cért’a acést’a sa participe si ea, dar in modulu acel'a, in-
cilu cérla sa nu se aprinda si mai tare: ci sa se domolésca
si ca cérl’a politica sa se dissolve in lupta spirituala si sa
nu degenereze in lupta materiala,

Elu din parte-si irebuie sa recundsca, ca precumu in
generalu nu crede de fericirea. omenimei, ca prin limbi s’a
‘mpartitu in mai multe popére, asia nu i se pare nici fericila
o _tiéra prin deshinarea populaliunei eii in mai multe pérti ;
“céci acést’a e ans’a, de se  nasce cért'a pentru natiunalitati
st devine obiectu alu legislatiunei. Dar fiindu asid nei nu
potemu ignord’ referinticle etnografice ale tierei, si s'a st
disu in cas’'a acést’a, ca limb’a e spiritnlu natiunalilatii.
Limb’a toldeun’a a fostu periculosu a o sugruma_(Asia e 1)
Areguld limb'a prin legi, care contradicu dreplului natu-
ralu aln poporeloru, e forte siricaliosu; dovéda istori'a din
urma & Ungariei. (Asd e!) Acumu Natiunile foste ’'ndrep-
tatite se simtu assigurate prin faptulu indreplalirei egale;
cele remase indereptu se incordéza a ajunge acolo, unde se
afla sororile natimi. (Asia e ! in sldngd) 1In acésta privintia
principiulu indreptatirei egale e si principinlu Ini; efeptuirea
principiului ‘e problen’a legislatiunei. St aci trebuie sa
marturisescl, ca ori va privi la proiectululu regimului ori la
alu comitelului, care 'n” principiu “sun'u un’a, vede in amen-
déua ‘nobil'a” intentiune 'de a face destulu acestui principin
intr’atéla, incétu legislatiunea sa fia drcapla in téta privinti’a,
si fiacare natiune a tierei sa fia indestulita astfelu, incatu
sa nu mai ajba a se plinge. :

Insa elu in privanti'a proiectului are o observatiuue.
Legislatorulu prudinte nainte de a di o lege nbua, privesce
inderepta la cea trecuta si cavta firele, ce leaga ~presintele
cu frecutulo, si asia deduce legea cea néua din cea’ vechia.
Asid’ aru fi sa urmeze si diet’'a la fixarea legei cestiunate;
dar “procederea acést'a densulu n'o ‘afla in nici 'un’a Pproposi-

. '} tiune. Céci in privinti'a limbei oficidse esista déua legi: art.
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31. din 1791, st art. 1. din 1847.Elu nu le pomenesce, c4
cindu aru voi sa le sustina; tempurile s'au schimbatu, deci
trebuie sa se ’'nnoiésca ‘si spiritulu legiloru vechi in spiritulu
celoru néue. (Bravo! Aside!) Denselu aru dori a ’nco-
peia de acesle legi si baremu in titlula legei a se pomeni
legile din 1791. st 1847, carea din urma n’a fostu asii
nedreapta, lasandu in municipiele sasesci intrebuintiarea lim=-
bei germane. Asid amu legd trecutulu cu presintele.

In priviti'a efeptuirei legei afla, ca regimulu a' fostu forte
liberalu, dandu fia-carui dreplurile sele si pastrandu pentra
sine numai perlea cea grea a esecutirei.

Apoi ' se ‘ntorce cdtra: Schuler—Libloy, si dice, ‘ca ’n-
tielesulu cuvinleloru S.Stefanu n’a fostu, ca o tiéra cu un'a
limba e nepolintiésa, ci ca eu citu suntu mai mulle limbi, ‘mai
multe semintii in ' tiéra, cu atala mai multa voru “infior
sciintiele, artele -etc. Nici decdtu intielesulu lui n'a fostu :
Divide elc. impera ! '

Calu peniru transgressiunile limbei magiare, ce se adu-
sera nainte din parte ccntruloi Sasilora, ei n’au de locu causa
de a se plange. . Decisiunile legiloru compelinte de mai nainte
au-avutu valére numai. pentru Comitate si Secuime, ear sca=
unele sasesci au avutu- libertate atat’a de mére, incdtu se
pote dice, ca limb'a germava, cd si'cea magiara, a fostu
limb’a tierei. - Cu totulu altmintrea e cu Romdnii- insa legea
de. atunci a fostu asia, in spiritulu acelui tempu; acam in=-
sa, dupa~ce amu recunoscutu odata principiulu indreptatirei e-
gale, sa-lu si efeptuimu.  Acésta efaptuire 'se cuprinde’ in
proiectulu regimaloi, deci Iu partinesce; roga insa diel'a a
fi cu- eruliare catra acei’a, care eu suntu de fatia. (Eljen!
Sa traiésca! Bravo !)

Romanu: Domnule Presiedinte! Obiectulu de desbatere a dilei
acestera e proieplulu de. lege privitoriu- la-intrebuintiarea ce~

loru 3 limbi indatinate in tiéra, in comunicatiunea publica o-
ficiésa ; me rogua mi se permite, ¢4 sa'mi descoperu__ con-
victiunea in respectulu acest'a, (se audimu:) '

Nu incape nici o “indoiéla precumca nu voiu ‘dice’ pré-
multy, cindu esprimu, ca nu se afla nici unu patriotu, care
sa.nu.pofiésca _cu . celu mai ferbinle deru fericirea patriei. —

Nu incape nici o indoiéla precamea nu dicu prémultu,
candu afirmu, ea nu se afla nici unu sufletu, care se nu do-
résca bun’a contielegere a natiuniloru conlocuitére in patri'a a-
cést'a (Bravo.!) si care se nu fie de convictiune, precumeca
fericirea patriei  esle  conditiunata ‘de bun’a contielegere a
patiuniloru. — ko

Apoi en innalta dieta! suntu de acea parere, precumca
acea buna contielegere si fericire a natiunilorn in asta’dulce
patria depende dela efeptuirea egalei indreptatiri a « téte 3
limbile aici usitate. = Insa durere, ca trebuie cé '§a marturi-
simu eu totiiy precumea acestea cerintio aducalére de fericire
au lipsitu pama acum’a. Dar' nu vor mai lipsi de adi in-
colo , nu nici de cum nu, pentru ca acumu au sositu tempulu
care sa le reinviedie, tempulu ,. in care sa se puna bas’a e=
galei indreptaliri a limbiloru din asta tiéra. —

' Asid dar’ astadi este diu’a invierii si a limbei roméne ,
pentruca de adi incolo va se viédie in comunicatiunile publi-
ce oficidse. — J

0 di, pre care natiunea roména intocm’a asi4 o va ser-
ba in téte vécurile cu cea mai mare pietate, precumu ser—
béza t6ta lumea crestina serbatorile. invierii sufleteloru geniu-
lui_omenescu, pre care le-au scosu salvatoriulu lumei dela
morte la viétia innaintea asta cu 1863 de ani. —

Nu se pile negd - precumca diu'a acést'a de inviere a
sositu ; si de-aru da dumnedieu, ci se si re'nvie limb'a ro-
Manésca in t6te afacerile, pentru ca altfelin natiunei, a cdrei
legatura ce esistasintre: ea si ‘limba,> forte potrivitn se asé-
mena cu , legatar'a, care esista inire trapu_ si sufletu, dicu
natiunei romanesci tocm4 asig nu-i va folosi, de nu va fi lim-
b'a ei egalu mdt:epcatita de susu pana josu, de s'aru inarti-
culd ea ca regmcolare macar si de 10 ori, precumu’ nu:fo-
losesce omului de aru dobandi lumea téta i si-si va. pierde
sofletuly,

. De aceea pre mine nu me indestulesen
din Prolectuly gomissiunei dietale facutu pentru folosirea lim-
b!";““: despre care imi voin lug libertate J desbalerea spe-
c:aesa-m, face ohseryatiunile. —

2 dulc: ‘gic’“;:l ?}'hmb’a ¢ amara,— apoi se dice ca limb’a
mari an,larat‘ 100, ca esto 0 amaraliine ‘dintre cele mai
ternaiin oo M _clndu gy ggte permisu_a_folosi limb’a_ma-

(ema;‘m comunicat: :
ll(ﬁcatmnea,‘ . *d o 3
‘pu iciosay ' acést’a e
0 AMU gustaty sj ey Publica oficidsa, amaratiun

» ’ Sreona ] Sl ea llmb i . i

' d ceea ce 0 simitmy od totii astadi, pentru
e 9 . " p
4 din préinnalt’a ;. gralia.a Maiest. Sele imperatului ,si mare

§§-ii 5, 6, 10,

. cele 2 erau pdna acumu eschise

principe a Transsilvaniei in acésta Camera stralucita si limba
romdna si germana sunlu ca si cea magiara folosite, pecéndu
din sinulu corpului legi-
slativu. —

Innalta dieta ! eu tienu limb’a nativnale de celu mai
pretiosu odoru sf de celn mai mare lesauru a vern carei na-
tiuni st cugetu ca nu fara temeiu,

Acést'a asid se eonsidera de cdfra téte popérele; tre-
cutului totdeun’a stau gat'a a sacrifica téte pentru conserva-
rea limbei. Si si Magiarii, Romanii si Germanii totu asid
de pretiésa au tienutn si linu limb’a,” ceea ce apare st de
eolo ca in poporulu Magiaru esista tradiliunea precumca
st atunei, céndu au ziditu dumnedieu pre celu din tdiu omu
si ia datu sufletu a ‘disu in limba ungurésca: ‘ca »1 da“ ,a-
ddm,* si de aceeu saru fi chiamatu »Addm;*  de st camu
mitologieu, dar’ arala cdtu de tare ’si jubesce limb’a,” unu
ce laudabilu “(ilaritate). “Presiedintele: ,,A mar, taldn igen
mesze megyen, kérem;(voce: bine, se audimu). * Dar e intre-
barea cum ’si iubesce limb'a Romdnii ? martora ne ¢ isto-
ri'a, cdci mai multa se luptau pentru Tlimba, de citu pentru
viatia.

Germdnii ?° pre Sasi sieu ii tinu de Germani — Ger-
manii ? apoi sa me provocu la marele Herder, care intr'al-
tele audisu : ca omula care nu-si inbesce limb’a, nu merita
a fi privitu ca omu. — :

Din aele premise se péte vedea ca ce ponderositate
mare punu eu pe egal'a indreplalire a limbei, in catu st fe-
ricirea patriei o tinu conditiunatu de ea.

Mare lucru este limb'a ~ domniloru! (voce: mare dien D
sum palrunsu de convingere, ‘ca si innalt’a dieta privesce
obieptulu limbei de unulu din' cele “mai importante st stm
magulitu de sperantia, precumua ' ca ‘inaltd acést’a va codifica
unu  articulu in asla privintia aldt’a de chiaru si de dreptu,
incitu nelasandu-se in elu nici o usiulitia, prin care s'aru
poté viri discordia si frecaturi mistuitére intre naliuni, inedtu
sa péta. contribui lu 'dori’a buna contielegere a patriotiloru
si confaptui la fericirea patriei. * (Bravo!)

Conrad Schmidt nu e multiumitu nici cu unulu
nici cu altula aru fi doritu ca proiectulu de lege se remana
mai pucinu specificatu si s'aru fi mulliumitu cu cei doi §§.
dintdin din proiectuln regimului. La specialisari toldeuna e
periculu a trece preste linia ce compete dietei, ba crede ca
s'au si facutu transgressiuni, amestecanduse dieta in lucry-
rile interne a le municipieleru.  Si pentru aceea nui place
specialisarea pentruca i se pare saritura a se decide limb'a
municipieloru panacindu municipiu romanescu nici ea esista;
deci aru fi trebuitu mai nainle sa'se reguleze municipiele
caci altmintrea legea acést’a na are intielesu. Iaru déca s'a
urmatu odata asi@ elu priimesce proiectulu regimului, de
base la " desbaterile fiilore, ‘reservandusi inse dreptulu de a
propune acolo modificarile, ce i se voru parea trebuintiose.
Lui Fogarasy respunde, ca se bucura vediendy recunoscuta
si din partea lui necesitatea indreptatirei egale limbistice; jar
cdtu pentru imputarea acestuia, ca proiectulu nu se pune in
legatara cu bas’a istorica, reflecta ca tocmai dietele din 1791
st din 1847 au parasitu bas'a istorica; cdci pecandu la ve-
nirea Transsilvaniei sub domnirea austriaca _limb’a oficidsa
era numai mai lalina, carea stin decadinti’a sea_erd cu multg
mai perfecta decatu cea magiara, pe atunci diet’a din 1791
prin articululu 31t cea din 1847 prin articululu 11 statuescu
suprematia - limbei magiare. Dintralte modificarile aceloru
doi articuli si deaca se aru face din parlea acestei diete, totu
aru remanea mnumai carpiluri, pecindu bas’a cea adeverata
pe carea trebue sa se puna diet’s, p6te fi numai un’a, adeca:
indreptatirea egala a toloru trele limbiloru,

Puscariu vrea sa tréca preste repetitiuni; priimesce
infru téte proiectulu regimului, iar alu comitetului |y reiapta
fara reserva, nepotenduse asemend nici in materia nici in
forma ‘cu alu ' regimului. Apoi voindu a adyce esemple din
Viétia, cumu acusatulu prin o privire a_ judecaloriului, seu
standu intre gendarmi pote fi terorisaty’ de & intrebuintid
limh’a ce place _judecatoriului, — se face atentu prin presie-
dintele - g nu se departd de objectilu, dilel, ~Se declara dar
Pe scurtu pentru proiectulu regimufui. . =

 Birthler in discursy malf lungu si bine tiesutu es-
Pune istoricesce, ¢a 'n'‘Tranni’a mai_ ontaiu a fostu limb'a
latina ‘cea oficiésa, apoi s'a facutu-cea magiara, dupa_aceea
a venilu absolutismulu cu’ germaud, panacindu in fine regi=
muly ‘insusi ‘4’ luatu i'n‘i‘ﬁauv’a;, spre a face dreptate_toturoru,
Priimesce neschimbatu proiectulu comissiunei.’ ",
. Bliltiu (pentra prim'a bra) saluta ci bucuria proiec-
tulu de Tege, cdci privesce limb'a de sufletulu Datiunei. I-
stori'a e~ da ~dovedi; ‘ca au 'fostu-popore, care si dupa
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mérl¢ mi~i traiescu inca prin limbile loru. Totli patriolii do-
rescu a inlemeid si a consolidd intre sine fratiatate si eon-
cordia, de aceea trebuie se respeetamu cu totii fiacare limba
din tiéra. Sa ne ferimu de a cadea in pecatulu egoismului
cu atdt’a mai vertosu, cdci avemu dinaintea ochiloru inalt’a in-
tentiune a Maiegtatei Sele manifestata prin propositiunea re—
gésca Il Deci priimesce cu bucuria proiectulu regimuly, ca=
re crede ca multiamesce nu numai pre loti individii, ci sf
jre personele morale, pre oficiele si corporatiunile. (Voci
Schluss !)

Bologa se vede indemnatu la vorbire mal cu seama
prin_impregiurari din afara; mai cu seama este lalita temerea,
ca din §§. 15 si 16. se voru trage consecuiniie pagubitore.
Deci ¢4 sa se delalure acésta temere, se remana diel’a strinsu
pe bas’a indreptaticei egale a totwroru trei: limbilora tierei
in comerciula publicu oficiosn ; céaci fiindu principiulu acest'a
bunu si sanelosu, nu se voru putea deduce din elu conse-
quintie rele; se declara pen ru proiectulu regimului. - Eppului

Fogarasy :  c¢& diet'a se fia cu crutiare catra limb's acelei
ua'inni, care nu e representata aici, respunde cu proiectulu
regimalui insusi, afirmandu, ca si regimulu a fostu cdtra na-
liunea nerepresenlata cu cea mai mare alenliune si cruliare
si ca asemenea va procede si diel'a. Lui C. Schmidt re-
flecta, ca densuln (Bo!vga) specialisarea legei in urm’a ce-
loru intemplate in tiéra; si anume in urm’a desei sch mbari
a limbilorn o afla de lipsa. In fine cere a se curmd des-
baterea generala si a se incepe cea speciala.

Baritiu Fiindu tempulu atdtu de innaintatnsi aten-
tinnea casei ostenita, densulu dcclara pe scurtay ca partinesce
principiutu suprema (den Hauptgrandsaiz) din. proiectulu re-
gimaluiy dar si reserva dreptulu la unii §§, cari sunla séu
in contradicere unulu cu altuluséu nu destulu de chiaric Ep-
pului Fogarasy ref ectéza, ca cuventarea lui o a ascultatu cu
multa placere si ca aproba provocarea la dreptulu istoricu.
Si lui (Baritiu) i place provocarea la dreptulu istoricu; candu
inse dreptulu acest’a isto icu e nedreptu, atunci se padiesce
de elu. Dintralte elu cd Romdnu inca se péte provocd la
dreptulu istoricu  adeca la intrebuintiarea limbei latine, care
intrebuintiare e mai vechia decatu legile din 1848, ba si de
citu cele din 1791. Inse elu va sa sustiena altu dreptu, a-
deca dreptulu de a vorbi limb'a sea materna, una dreptu
despre care dice Francesulu: dreptulu e dreptu; bincle e bine 3
alta definitiune nu trebuie, si: dreptalu este suveranalu la-
mei ; acest’a este dreptalu, care precum a disu istoriculu
Guizot, traiesce in eternu st din care nu pote lud nimeni
nici unu firn de macu (papavere). Dreplulu acest'a e base
pre care stamu si care o a recunoscutu si regim iu fatia au
unu poporu, ce a foslu apasatu de atali'a seculi. La intro-
ducerea celoru” trei limbi in comerciulu publicu-oficiosu se
voru plange multi, mai cu seama amploiati, si cu deosebire
e voru piange asupr'a limbei romdne, carea voru crede ca
¢ o sarcina noua langa cele doue de mai nainle, sica mu
e destuln de avula si culta. Cdtu pentra greutatea comercivlui
publicu oficiosu, acela 'amu avutu in tiéra si anle de 1843; ba
amu avatu intrs unu timpu si patru limbi, adeca sub losifu
Il , pecindu buletinulu legiloru se dedea in limb’a magiara

ermana si romdna, iar aclele mai momentése de stalu in
limb’a latina. Si pana in diw’a de astadi suntu tieri poliglote
precumu : Elveti'a, Belgiulu, Galiti’a, Silezi'a etc; si precumu
acolo asid si la noi va umbla masin’a statului fara scadere,
" déca vomu invetida barbatesce limbile unulu altuia. Ear catu
pentru  imputarea, ca limb’a roména inca e seraca si neculta,
trage atentiunea asupra impregiurarei, ca limb’a aceasta are
literatur'a sea dela anulu 1572, séu 1582 ca in ea e de-
pusu tesaurulu celu mare alu literature: hisericesci gr. or.
incependu din secululu IV, ca ea de mai multo decitu 80
de ani are literaturo sea profana cu vreo 8 dictiunarie, din
care unulu de 4 limbi; ca de 15 ani incce tote legile pro-
vinciale si imperiale au esitu si romanesce; ca in ea s' a
tiparitu_condica civila, penala sf comerciala; ca limb’a acést'a
atatu in vechime cdtu si de vreo 40 de ani incice e limb'a
administrativa in doue tieri vecine; ca in fiae in limh'a a-
césta, esu yreo 20 foi publice atdtu politice, citu si bele-
trigtice st scientifice, ba si v'a juridica (Gazet’a tribunale-
loru) De aceea crede, ca limb’a roména nu numai nu e
saraca, ci are st midilociri destule spre o fi invetiala. De.i
parlinesce proiectulu regimului, reservandu-si dreplulu de a
participh la desbaterea speciala, (Bravel) . ‘

Schnell nue multiumitu deplina nici eu proiec-
tulu regimului nici cu alu comissiunei; cdcl € de, parere, ca

diet’a_aru fi trebuitn _sa se puna pe basa istorica; in care

privintia - adopta parerile desfasturate de Eppulu Fogirasy. -
Cu tGte acestea priimesce proiectuln regimului st 8i reserva
cuventuln la desbate-ea speciala. (bravo!) A

Sipotariu esprime parere de ren, ca cuvintele Ep~
pului Fogarasy, nefiinda intiel~se de unii membri , niei n'au
potutu fi acretivite.  Densuln (Fogarasy) s'a declaratu pen-
tru principirlu inde-ptaticei egale, cerendu numai, 4 legea de
falla sa se aduca in legatura cu articululu 31.din 1791. si cu
art. 1 din 1847.

Si ora‘orulu e de parere, ca legile acestea nu se pofu
delaturd nici ignora deplinv, si crede, ca acési'a nici regi~
mulu nu 0 voiesce. Face atenta diet'a. a se feri de abstrac~
tiunile pronuntiate de unu sntevorbitoriu (Bavitiu) 5 in fine se
alatura la proiectulu regimului, reservindu-si dreptulu de a
mai vorbi la desbalerea speciale. (Bravo!)

Schuler-Libloy cd referlite are cuventuld
din urma; dar vediendu, ca proiectulu regimulniy dopa-cumu
a doritu si eomissiunca, s'a priimilu si luatu de basa la
desbateri, se bucura (Maritate ! cdci déca comissiunea aru fi
voitu #a remana proiectulu regimolui, n'aru fi mai facutu
si dens’a altulu din pariea sea). Deci renuncia la cuventu,
cd sa nu strice frumég'a armonia, ce o-a vediuta astadi im-
tre membrii dietei. (Bravo!)

Presiedintele enmcia, ca desbhaterea
generala asupra propositiunei I regesci e finita.

Asemenea, ¢ca 'n loculu lui Lang s’au alesu pentrn co~
mitetnlu de v.rificatiune K lei n. ]

Cu acestea siedinti'a se ’ncheia. Adunarea mai de &-
prope Mercuri in 4/16 Septembre. COrdinea dilei: de s b a-
tereaspeciala asupr'a propositiunei regesci Il.

Mai nou de-la dieta.

In cele trei siedintie din urma se priimescn cu putina
modificatiune §§ 1—10 din proiectulu regimului, Secreta-
ralu aulicn Plecker ca membru nou depune apromis-
siunea,

Nr.—43—1 Insciintiare.

Fiindu delerminatu de a strapune cancellari'a de advocns
tura cu finea lunei cur. la Abrudu, preveocu cn ondre pre
toti Domnii p. t. causanti, carii nu s’ar involi cd sa le portn

processele si de la Abrudu, sa bine voiésca a despvme de-

| spre actele procesuale la mine aflalére asia, cd pana la. fi=

nea lunei curinte su le redice dela mine, pentru~ca din con-
tra nuwai en spesele sale proprie le vorn putea ypriimi la
ori dela Abrudu.
Alb'a Carolina 10 Septembre 1863.
Franciscu Szebenim p
advocata juratu.

Nr. 41.—3 (‘oneui-sn. v

Pentru statiunea de invetiatoria -vacante la scola popu-
lara gr. orient. din satulu Vinerea, cu care esle impreunatu
unu salariu anualu din Cass’a locale alodiale de 200 fl. v. a., cor-
telu naturalu si-6 orgii de lemuc, se deschide concursu pana
la 10 Octobre a. c. ;

Doritorii de a ocupd acésta statiune-se poftesce sa fia sicdn-
tareti sf au se-si asterne petitiunile sale - cuviintiosu in-
siraate pana la terminula prefiptu 1a subscrisulu. Orestia
25 Augustu 1863.

Nicolau Popoviciu m. p.
Protopopu.

Pretiurile de piatia

dinSabiiu, Vineri /18 Septembre 1863.
- INEX
G r 4 uludefrunte, galét'a nemt. (Metzen)*) | 3 || 47 |
% de midilocu ,, - 84 74
- de coda | 21| 98
Secar’a galéta nemticsca (Metzen)*) 12 | 13 |
,, de midiloca ., l 2 | 20
” ’ céda ” & :
Ovesulu de frunte, gal. nemt. (Metzen)*)| 1 ll 40
2 .. .ip Widilocu' , ‘ 1,33
» » coda ” i 1 l] 72 i4
Cucuruzu lu galéra nemtiésca (Meizen) *)| 2 /| 13

~ %) 3 galete nemtiesci suntu==2 galete ardelenesci,

Bditar's st tipariala tipograhiei. disscssne
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